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TECHNINE SPECIFIKACIJA SAGOMS

| SKYRIUS
BENDROSIOS NUOSTATOS

1. Ketinama jsigyti tokias kasdieninei ir ceremonijy uniformai skirtas metalines sagas (toliau
— gaminiai):
1.1. gaminys ,,Sagos su Vy¢iu, didelés*;
1.2. gaminys ,,Sagos su Vy¢iu, mazos®;
1.3. gaminys ,,Sagos su inkaru, didelés®;
1.4. Gaminys ,,Sagos su inkaru, mazos®.
2. Gaminiy kokybés garantijos terminas — ne maziau kaip 12 ménesiy aktyvios eksploatacijos
salygomis, kuris skai¢iuojamas nuo jy iSdavimo i8 sandélio dienos, ir 24 meénesiai nuo jy priémimo |
sandélj dienos.

Il SKYRIUS
TECHNINIAI REIKALAVIMAI

3. Visos sagos — vienodos konstrukcijos, surenkamos:

3.1. Virsutingje sferiSkai iSgaubtoje sagos detaléje jspaustas iSkilus, reljefinis Vytis
(atitinkantis heraldikos reikalavimus) arba inkaras.

3.2. Sagos virSutiné ir apatiné detalés sujungiamos tarpusavyje nuozulnia briaunele,
apjuosiancia sagg visu perimetru taip, kad virSutinis detalés krastas tolygiai, be uzvarty, bangy, tarpy
ir kity nelygumy, vienodu atstumu nuo sagos krasto uzspausty apating detale.

3.3. Sagy Vytis, inkaras ir briaunelé — blizgantys, sagy fonas — matinis, i§gaunamas
smulkiais pavirSiaus jkirtimais.

3.4. Sagy apacioje jtvirtinta kilpa i$ 1,4 — 1,5 mm storio Zalvario vielos. Dideliy sagy Vytis
arba inkaras turi biti orientuotas statmenai kilpos aSiai, mazy sagy Vytis arba inkaras turi bati
orientuotas pagal kilpos asj. Sagos kilpos jtvirtinimas turi uztikrinti, kad sagas prie gaminiy biity
galima prisiiiti sagy prisiuvimo masinomis.

4. Sagos gaminamos i$ zalvario, suteikiant reikiamus atspalvius ir padengimus, taip uztikrinant
§iy gaminiy vizualinj atitikimg Lietuvos kariuomenés turimiems pavyzdziams. Lietuvos kariuvomenés
sagy pavyzdziy foto nuotraukos pateiktos techninés specifikacijos priedo iliustracijose.

5. Sagy pavirsiai turi biiti apdirbti taip, kad nebiity astris.

6. Sagos turi biiti padengtos antikorozine danga, iSsaugancia natiiralia metalo spalva ir
apsauganc¢ig gaminius nuo atmosferos poveikio sandéliavimo ir/ar eksploatacijos laiku.

7. Sagos turi atitikti techninés specifikacijos priedo iliustracijose nurodytus iSmatavimus.

8. Sagos turi bati pagamintos kokybiSkai: simetriskos, stabilios, neturi matytis defekty
(ibrézimy, démiy ir kity pazeidimy), pagalbiniy medziagy ar technologinio proceso liekany. Sagy
detalés turi buti sutvirtintos taip, kad patikimai laikytysi tarpusavyje eksploatacijos metu.
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11 SKYRIUS
DARBINIU PAVYZDZIU TVIRTINIMAS

9. Sudarius sutartj, derinami ir tvirtinami darbiniai pavyzdziai. Darbiniai pavyzdziai turi
vizualiai atitikti Lietuvos kariuomenés turimus sagy pavyzdzius savo iSpildymu: reljefu, atspalviu,
blizgumu ir kitomis pavirSiaus charakteristikomis.

10. Darbinio pavyzdzio tvirtinimui pristatomi:

10.1. du identiski gaminiai;
10.2. gaminiy priezitros instrukcija suderinimui;
10.3. gaminiy techninis aprasas (su gamyboje panaudoty medziagy charakteristikomis).

11. Esant poreikiui, derinimo eigoje gaminiy iSmatavimai, atskiry detaliy reljefai, dangos
atspalvis, pavirSiaus blizgumas ir pan. gali buti tikslinami.

12. Masing¢ gamybg leidziama pradéti tik patvirtinus darbinius pavyzdzius.

IV SKYRIUS
GAMINIU ZENKLINIMAS IR PAKAVIMAS

13. Gaminiy Zenklinimas turi atitikti Lietuvos Respublikoje parduodamy daikty (prekiy)
zenklinimo ir kainy nurodymo taisykliy, patvirtinty Lietuvos Respublikos tikio ministro 2002 m.
geguzeés 15 d. jsakymu Nr.170 ,,Lietuvos Respublikoje parduodamy daikty (prekiy) Zenklinimo ir
kainy nurodymo taisykliy patvirtinimo* (aktualios jy redakcijos ar atitinkamo jas keitusio teisés akto
(jei toks buty priimtas), reikalavimus ir $ioje techninéje specifikacijoje nustatytus reikalavimus.

14. Gaminiai pakuojami po 100 vnt. j ,,stygos® principu uzdaromus polietileninius (arba
lygiavertés medziagos) maiSelius, pazenklintus tokiais rekvizitais:

- tiekéjo pavadinimas arba prekes zenklas;

- gamintojo pavadinimas arba prekés zenklas (jei nesutampa su tiekéju);

- gaminio pavadinimas (turi atitikti sutartyje nurodytg gaminio pavadinimg);
- kiekis;

- sutarties data ir numeris;

- prekeés partijos ir siuntos indeksas;

- pagaminimo data;

- NSN kodas.

15.1 kiekvieng polietileninj maiSelj turi biti jdéta prieZidiros instrukcija lietuviy kalba.
Instrukcija gali buti pateikta ir QR kodu.

16. Bendroji pakuoté — pagal pavadinimus, pakuojant j tvirtas (atsparias ilgam sandéliavimui ir
daugkartiniams pervezimams) kartonines dézutes $aliy suderintais Kiekiais. Kiekviena kartoniné
dézuté turi biiti pazymeéta tokiais rekvizitais:

- tiekéjo pavadinimas arba prekes zenklas;

- gamintojo pavadinimas arba prekés Zenklas (jei nesutampa su tiekeju);

- importuotoms prekéms nurodyti prekeés kilmés Salj, jeigu ji nesutampa su Salimi,
kurioje registruota gamintojo buveing;

- gaminio pavadinimas (turi atitikti sutartyje nurodyta gaminio pavadinima);

- kiekis;

- sutarties data ir numeris;

- prekes partijos ir siuntos indeksas;

- pagaminimo data;

- NSN kodas.

17. Etiketés turi biiti patikimai pritvirtintos, Zenklinimo rekvizitai turi buti pakankamo dydzio,
kad buity galima lengvai perskaityti ir suprasti pateikiamg informacija.

18. Gaminiy pakuotés turi atitikti minimalius aplinkos apsaugos kriterijus, nurodytus Lietuvos
Respublikos aplinkos ministro 2011 m. birzelio 28 jsakymu Nr. D1-508 patvirtinto ,,Aplinkos
apsaugos kriterijy taikymo, vykdant Zaliuosius pirkimus, tvarkos apraSo* 2 priedo II skyriuje
,,Pakuotés®.
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V SKYRIUS
GAMINIU PRIEMIMAS

19. Gaminiai priimami partijomis ir siuntomis. Kiekviena prekiy partija turi biiti paZyméta
sutartiniu zenklu ir jai pateikiama atitikties deklaracija pagal LST EN ISO/IEC 17050-1 (ISO/IEC
17050-1) formos A.2 arba lygiavercio standarto pavyzdj.

20. Pirkéjas 18 pasirinktos prekiy partijos pagal sutarties sglygas tikrina prekiy kokybe. Tuo
atveju, kai prekés neatitinka techningje specifikacijoje nurodyty reikalavimy ar darbiniy pavyzdziy
brokuojama visa tuo metu pristatyta prekiy siunta (partija).



Techningés specifikacijos
priedas

GAMINIO ,,SAGOS SU VYCIU, DIDELES“ ISMATAVIMAI
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1 iliustracija

GAMINIO ,,SAGOS SU VYCIU, DIDELES“ FOTO NUOTRAUKA
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GAMINIO ,,SAGOS SU VYCIU, MAZOS“ ISMATAVIMAI
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GAMINIO ,,SAGOS SU INKARU, DIDELES“ ISMATAVIMAI
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GAMINIO ,,SAGOS SU INKARU, MAZOS“ ISMATAVIMAI
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